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Safety at a Glance

Please read this entire document and visit http://www.dji.com/action-2 to view the user manual, other documents, and
the tutorial videos with the most current instructions and warnings. Failure to read and follow instructions and warnings
may result in personal injury, damage to your DJI OSMO™ product, or other objects in the vicinity. This document and
all other collateral documents are subject to change at the sole discretion of DJI OSMO.

By using this product, you hereby signify that you have read and agreed to abide by the terms and conditions of
this document. You agree that you are solely responsible for your own conduct while using this product and for any
consequences thereof. This product is not intended for use by children without direct adult supervision.

/N WARNING

1. DJI Action™ 2 contains magnets. Keep the camera unit away from magcards, IC cards, hard disks, RAM chips, implantable
medical devices such as pacemakers, and other devices to avoid interference.

2. All the holes on the camera unit have built-in waterproof material. DO NOT poke the holes. Clean the camera unit with a clean,

dry cloth after using under water.

DO NOT attach the camera unit to the power module when there is any dust or water on the expansion ports. Otherwise, the

camera unit may corrode or short-circuit.

. Put out any product fire using water, sand, fire blanket, or a dry powder fire extinguisher.
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The product should be used in temperatures from 0° to 40° C (32° to 104° F). Use of the product in environments above
40° C (104° F) can lead to a fire or explosion. Use of the product below 0° C (32° F) can lead to permanent damage.

Never disassemble or pierce the product in any way or the battery may leak, catch fire, or explode.

DO NOT drop or strike the product. DO NOT place heavy objects on the product.

DO NOT heat the product. DO NOT put the product in a microwave oven or in a pressurized container.

DO NOT leave the product near heat sources such as a furnace or heater. DO NOT leave the product inside of a vehicle on hot
days. The ideal storage temperature is 22° C to 28° C (72° to 82° F).

10. DO NOT store the product fully discharged for an extended period. Otherwise, it will over discharge, which will lead to
permanent damage.

1. Intricate components inside DJI Action 2 may be damaged upon impact and cause the camera unit to malfunction.

2.Keep the lens glass clean. Sand and dust may damage the lens glass. Clean DJI Action 2 with a clean, dry cloth.

3. Make sure to be careful if the lens glass breaks.

4. Keep DJI Action 2 away from sand and dust. Wash the camera unit if the holes are blocked by sand, dust, or any other substance.

5.D0O NOT poke the USB-C port or microSD card slot.

6.D0O NOT expose DJI Action 2 to extreme cold or hot temperature. Otherwise, the operating time and functionality may be negatively
affected.

7.DO NOT use DJI Action 2 during lightning storms.

8.DO NOT disassemble or repair DJI Action 2 by yourself.

9.DO NOT use DJI Action 2 inside hot springs. DO NOT allow DJI Action 2 to come into contact with corrosive or unknown liquids.

10. When attaching DJI Action 2 to the roof or window of a car, the camera unit may fall off if the car travels too fast, the surface is not
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clean, or there is bad weather such as high winds or a thunderstorm.
11. The power module is not waterproof. The waterproof case is required when using the power module with the camera unit under water.

12. Charge DJI Action 2 when the battery level is low. Storing the camera unit for more than four months with low battery will reduce the battery life.

13. Discharge the battery to 40-60% if DJI Action 2 will not be used for 10 days or more. This can greatly extend the battery life.

Specifications

Model MC211
Wi-Fi
Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz, 5.150-5.250 GHz, 5.725-5.850 GHz

2.4 GHz: <16 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.1 GHz: <14 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5.8 GHz: <14 dBm (FCC/CE/SRRC)

802.11a/b/g/in/ac

Transmitter Power (EIRP)

Protocol
Bluetooth

Operating Frequency 2.400-2.4835 GHz

Transmitter Power (EIRP) <4 dBm
Protocol BLE5.0
Operating Temperature 0°to40°C
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Sicherheitsvorschriften auf einen Blick

Bitte lies dieses Dokument und besuch www.dji.com/action-2, um das Benutzerhandbuch, andere Dokumente und die
Tutorial-Videos mit den aktuellsten Anweisungen und Warnungen anzuzeigen. Wenn du diese Anweisungen und Warnungen
nicht sorgféltig liest und beachtest, kannst du dich oder andere verletzen bzw. kann es zu Schaden an deinem Produkt
von DJI OSMO™ oder an anderen Objekten in der niheren Umgebung fiihren. Dieses Dokument und alle zugehdrigen
Dokumente kénnen nach Ermessen von DJI OSMO jederzeit geandert werden.

Durch die Verwendung dieses Produkts erklérst du hiermit, dass du die Bedingungen dieses Dokuments gelesen und
akzeptiert hast. Du stimmst zu, dass du beim Gebrauch des Produkts die alleinige Verantwortung fiir deine Handlungen
und alle daraus entstehenden Folgen tragst. Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Kinder ohne direkte
Aufsicht durch Erwachsene bestimmt.

WARNUNG

1. Die DJI Action™ 2 enthalt Magnete. Halt die Kamera von ten, IC-Karten, Fi 1, RAM-Chips, implantierbaren
medizinischen Geréten wie Herzschrittmachern und anderen Geraten fern, um Stérungen zu vermeiden.

2. Alle Offnungen der DJI Action 2 sind mit ichtem Material at NICHT in den Offnungen herumstochern. Reinige
die DJI Action 2 mit einem sauberen, trockenen Tuch, nachdem sie im Wasser verwendet wurde.

3. Die DJI Action 2 NICHT mit dem Akku-Modul verbinden, wenn sich Staub oder Wasser an den Erweiterungsanschliisse befindet.

Andernfalls kann die Kamera korrodieren oder einen Kurzschluss auslésen.

. Alle Produktbrande mit Wasser, Sand, Feuerléschdecke oder einem Trockenpulver-Feuerléscher I6schen.

. Das Produkt muss bei Temperaturen von 0 °C bis 40 °C verwendet werden. Die Verwendung des Produkts bei
Umgebungstemperaturen von tiber 40 °C kann zu einem Brand oder einer Explosion fiihren. Die Verwendung des Produkts bei
einer Umgebungstemperatur von unter 0 °C kann zu dauerhaften Schaden fiihren.

. Zerlegen Sie das Produkt nicht, und 6ffnen Sie es auch nicht anderweitig. Die Akkus kénnen undicht werden, in Brand geraten

oder explodieren.

Das Produkt NICHT fallen lassen oder stoBen. Belasten Sie das Produkt NICHT mit schweren Gegenstanden.

. Das Produkt darf NICHT erhitzt werden. Legen Sie das Produkt NICHT in die Mikrowelle oder in einen Druckbehalter.

. Das Produkt NICHT in der Nahe von Warmequellen (Ofen, Heizung usw.) ablegen. Das Produkt an heiBen Tagen NICHT in
Fahrzeugen aufbewahren. Die ideale Lagertemperatur liegt zwischen 22 °C und 28 °C.

10. Ein vollstandig entladenes Produkt darf NICHT Uber langere Zeit gelagert werden. Andernfalls kann es zu einer Uberentladung

kommen, was zu dauerhaften Schaden fiihrt.

ACHTUNG

1.In den DJI Action 2 integrierte Komponenten kénnen beim Aufprall beschédigt werden, was zu Fehlfunktionen der Kamera filhren kann.

2.Das Glas des Objektivs sauber halten. Sand und Staub kénnen das Glas des Objektivs beschadigen. Reinige die DJI Action 2 mit
einem sauberen, trockenen Tuch.

3. Sei vorsichtig, falls das Glas des Objektivs brechen sollte.

4.Halt die DJI Action 2 von Sand und Staub fern. Reinige die Kamera, wenn die Offnungen der DJI Action 2 durch Sand, Staub oder
andere Fremdkorper verstopft sind
5. Stecken Sie NICHTS in den USB-C-Anschluss oder den microSDKartensteckplatz.
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6. Die DJI Action 2 NICHT extremer Kélte oder Hitze aussetzen. Andernfalls kénnen Betriebszeit und Funktionalitat beeintrachtigt werden.
7. Verwenden Sie den DJI Action 2 NICHT wéhrend eines Gewitters.
8. Zerlegen oder reparieren Sie den DJI Action 2 NICHT selbst.

9.Verwende die DJI Action 2 NICHT im Thermalbad. Die DJI Action 2 sollte NICHT mit atzenden oder unbekannten Fliissigkeiten in
Kontakt kommen.

10. Beim Anbringen der DJI Action 2 am Dach oder Fenster eines Autos kann die Kamera herunterfallen, wenn das Auto zu schnell fahrt,
die Oberfidche nicht sauber ist oder schlechtes Wetter wie starker Wind oder Gewitter herrscht.

11. Das Akku-Modul ist nicht wasserdicht. Das wasserfeste Gehduse ist erforderlich, wenn das Akku-Modul mit der Kamera unter Wasser
verwendet wird.

12. Lade die DJI Action 2 auf, wenn der Akkustand niedrig ist. Falls die Kamera bei niedrigem Akkustand langer als vier Monate gelagert
wird, verkurzt sich die Lebensdauer des Akkus.

13. Entlad den Akku auf 40-60 %, wenn die DJI Action 2 10 Tage oder langer nicht verwendet wird. Dadurch lasst sich die Lebensdauer
des Akkus betrachtlich verlangern.

Technische Daten

Modell Mc211
Wi-Fi
Betriebsfrequenz 2,400-2,4835 GHz, 5,150-5,250 GHz, 5,725-5,850 GHz

Sendeleistung Strahlungsleistung (EIRP) 2,4 GHz: <16 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
5,1 GHz: <14 dBm (FCC/CE/SRRG/MIC)
5,8 GHz: <14 dBm (FCC/CE/SRRC)

Protokoll 802.11a/b/g/n/ac

Bluetooth

Betriebsfrequenz 2,400-2,4835 GHz
Sendeleistung Strahlungsleistung (EIRP) <4 dBm

Protokoll BLE5.0
Betriebstemperaturbereich 0 °C bis +40 °C

Sécurité — Apergu

Veuillez lire I'intégralité du document et rendez-vous sur http://www.dji.com/action-2 pour consulter le guide d’utilisateur,
autres documents et tutoriels vidéos pour les instructions et les mises en gardes les plus récentes. Si vous ne lisez pas
et ne respectez pas les instructions et les mises en garde, vous vous exposez a des blessures et risquez d’endommager
votre produit DJI OSMO™ ou tout autre objet & proximité. DJI OSMO est susceptible de modifier & tout moment, et a sa
seule discrétion, le présent document et les autres documents connexes.

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez lu attentivement, vous comprenez et acceptez de respecter les
conditions générales énoncées dans ce document. Vous déclarez assumer I'entiére responsabilité de votre comportement
lors de I'utilisation du produit ainsi que toutes les conséquences qui en découlent. Ce produit n’est pas destiné a étre utilisé
par des enfants sans la surveillance directe d’un adulte.




AVERTISSEMENT

1. DJI Action™ 2 comprend des aimants. Conservez I'unité de caméra a Iecan des carles magnellques des cartes IC, des
stimulateurs cardiaques, des disques durs, des barrettes de RAM, des médi tels que des

pacemakers et autres dispositifs afin d'éviter toute interférence.

Tous les trous sur DJI Action 2 ont un matériau étanche intégré. NE percez PAS les trous. Nettoyez DJI Action 2 avec un tissu

propre et sec aprés utilisation sous I'eau.

. N'attachez PAS DJI Action 2 au module d’alimentation s'il y a de la poussiére ou de I'eau dans dans les ports d'extension. Sinon,

I'unité caméra peut se corroder ou court-circuiter.

. Si le produit prend feu, éteignez I'incendie en utilisant de I'eau, du sable, une couverture anti-feu ou un extincteur a poudre

séche.

La température de fonctionnement du produit se situe entre 0 et 40 °C. L'utilisation du produit dans des environnements a des

températures supérieures a 40° C peut provoquer un incendie ou une explosion. L'utilisation du produit & des temperatures

inférieures a 0° C peut entrainer des dommages permanents.

Ne jamais démonter ou percer le produit de quelque fagon que ce soit, car la batterie pourrait fuir, prendre feu ou exploser.

NE faites PAS tomber le produit et NE le soumettez PAS a des chocs. NE places PAS d'objets lourds sur le produit.

NE chauffez PAS le produit. NE mettez PAS le produit dans un four a micro-ondes ni dans un contenant sous pression.

NE laissez PAS le produit prés d'une source de chaleur, telle qu'une chaudiére ou un radiateur. NE laissez PAS le produit a I'intérieur

d'un véhicule par temps chaud. La température de stockage idéale est comprise entre 22 et 28 °C.

10. NE stockez PAS le produit entierement déchargé pendant une période prolongée. Sinon, il se déchargerait, ce qui lui causerait

des dommages permanents.
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1. Les composants complexes de DJI Action 2 peuvent étre endommagés en cas d'impact, ce qui peut entrainer un dysfonctionnement
de la caméra.
2.Maintenez le verre de I'objectif propre. Le sable et la poussiére peuvent endommager le verre de I'objectif. Nettoyez DJI Action 2 avec
un tissu propre et sec.
3. Manipulez avec précaution si le verre de I'objectif se casse.
4.Tenez DJI Action 2 a I'écart du sable et de la poussiére. Lavez I'unité de caméra si les trous de DJI Action 2 sont bouchés par du
sable, de la poussiére ou toute autre substance.
5. Ne percez PAS le port USB-C ou le logement de la carte microSD.
6.N'exposez PAS DJI Action 2 a des températures extrémement froides ou chaudes. Sinon, le temps de fonctionnement et la
fonctionnalité pourraient en étre affectés.
7.N'utilisez PAS DJI Action 2 par temps orageux.
8.Ne démontez PAS, ne réparez PAS I' DJI Action 2 sans assistance.
9. N'utilisez PAS DJI Action 2 dans des sources chaudes. N'exposez PAS DJI Action 2 a des liquides corrosifs ou non identifiés.
10. Lorsque vous accrochez DJI Action 2 sur le toit ou une fenétre de voiture, la caméra peut tomber si la véhicule roule a une vitesse
trop élevée, sila surface n'est pas propre ou si le climat est mauvais (par temps venteux ou orageux par exemple).
11.Le module d'alimentation n'est pas étanche. Le boitier étanche est requis lors de I'utilisation du module d’alimentation sous I'eau
avec la caméra.
12. Rechargez DJI Action 2 lorsque le niveau de batterie est faible. Un stockage prolongé de plus de quatre mois de I'unité de caméra a
un niveau de batterie faible réduit I'autonomie de la batterie.
18. Déchargez la batterie & 40 % - 60 % si DJI Action 2 n'est pas utilisée pendant au moins 10 jours. Vous pourrez ainsi prolonger
I'autonomie de la batterie de fagon significative.



Caractéristiques techniques

Modéle MC211
Wi-Fi

Fréquence de fonctionnement 2,400 a 2,4835 GHz, 5,150 a 5,250 GHz, 5,725 & 5,850 GHz
: <16 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

14 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)

14 dBm (FCC/CE/SRRC)

Puissance de I'émetteur (EIRP)

Protocole 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth

Fréquence de fonctionnement 2,400 a 2,4835 GHz
Puissance de 'émetteur (EIRP) <4 dBm

Protocole BLE5.0
Température de fonctionnement 0a40°C

KpaTkuit 0630p npaBun TexHUKU Ge3onacHoCTh

MoxanyicTa, npouuTainTe AOKYMEHT MOMHOCTLIO U noceTuTe http://www.dji.com/action-2, 4To6bl Nam'm pyxoso,qcnao

nonk3oBarens, Apyrue AOKyMeHTbl 1 0Byyalolme BULEO C Noc. VHCTP
MpeHeGpesxeHme CONEPXMMBIM IAHHOTO AOKYMEHTa 1 Heco&nmnenme Mep 6e30MacHOCTY MOXeT npmsecm K TpaEMaM
nospexpenuio yctpoiictea DJI OSMO™ unu gpyroro un ocst . DJI OSMO Bnpase

BHOCWTb 3MEHEHNS B COAEPXXaH1e AaHHOTO 1 COMYTCTBYIOLMX noKyMeHToB

Wcnonb3ys faHHbIil NPOAYKT, Bbl NOATBEPXAAETE, YTO BHAMATENLHO 03HAKOMUIUCH C MONb30BATEbCKUM
cornauieHnem, NPeACTaBNEHHOM B JaHHOM AOKYMEHTE, 1 MpUHUMaeTe ero. Bbl HeceTe MomHyio OTBETCTBEHHOCTh
3a aKCMyaTaunio AaHHOTO NPOAYKTa U BCE BO3MOXHbIE NOCNEACTBIS €ro UCMOb30BaHus. [aHHbIn NPoAyKT He
npefiHa3HayeH 45 UCNONb30BaHNS IeTbMU 683 NPUCMOTPa B3POCHIbIX.

/\ NPEQYNPEXOEHVE

1. B koHcTpykumio DJI Action™ 2 BxopsiT MarHuTbI. Bo nabexanue nomex He pacnonaraite yCTPOCTBO PSAOM C MarHUTHLIMK
KkapTamu, nnatamu ¢ UC, xecTkumn guckamu, mukpocxemamit O3Y 1 UMNNAHTAPYEMbIMU MEANLMHCKUMK YCTPONCTBaMM,
TaKuMu Kak KapauoCTUMYSISTOPbI.

Bo Bce oteBepcTua DJI Action 2 BCTPOeH BonoHenpoHMuaeMbM matepuan. HE nbiTaitTecb BCTaBNSATb Kakue-nM6o npeameTsl B
otBepcTust. OunctuTe DJI Action 2 YKCTOI CyXOii TKaHBIO NOCAE UCTONBE30BaHMS MO BOLOM.

HE npukpennsiite DJI Action 2 k Bnok nuTaHus npy nonajaHnm Nbiv WK BOfbl Ha NOPTbI paclumpeHys. B npotusHom cnyyae
3TO MOXET MPUBECTY K BLIBOAY MOAY/IS KaMepbl 13 CTPOS! I BLI3BATb KOPOTKOE 3aMbIKaHMe.

B cryuae BO3ropaHusi yCTPOIICTBO C/IeAyeT TYLMTb BOAOIA, NECKOM, MOXaPHbIM MOKPLIBASIOM W/ MOPOLIKOBLIM OTHETYWUTENEM.
YcTpoiicTBO crneflyeT Mcnonb3osath npu Temnepatypax ot 0 go +40 °C. Mcnonb3osaHne ycTpoicTsa npu TemnepaTtype
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okpy>atoLein cpefpbl Bbilwe +40 °C MOXeT NpyBEeCTV K BO3ropaHvio 1 B3pbiBy. JKCNnyaTaums ycTpoicTea npu Temneparype
Huxe 0 °C MOXeT BbI3BaTh HeobpaTUMbIe NOBPEXAEHNS.
. 3anpetyaeTcsi pa3buparth UM NPOKasbIBaTh yCTPOUCTBO. DTO MOXET MPUBECTY K TeUM, BO3rOPaHMIo U B3pbIBY.
BAMPELLAETCS poHsiTe nnn yaapsitb ycTpoiicteo. SAMPELLIAETCS nomeluathb Tsixkesnble NpeaMeTbl Ha YCTPONCTBO.
BAMPELWAETCS HarpesaTb ycTpoiicTso. SAMPELAETCS nomewarts yCTPONCTBO B MUKPOBOJHOBYIO NMeyb WAn B
repMeTU3NPOBaHHbIN KOHTEMHEP.
. SAMNPELLAETCS ocTaensTb yCTPOWCTBO B6IM3M TaKUX UCTOYHWKOB Tenna kak neun unu Harpesatenu. 3AMPELLAETCS octasnsTe
YCTPOWCTBO BHYTPW TPAHCMOPTHbIX CPEACTB B Xapkue AHU. OnTuMansHas Temnepartypa xpaHeHus: ot +22 Ao +28 °C.
10.3AMPELLAETCS XpaHuTb YCTPOCTBO B NOSHOCTBIO Pa3PSXKEHHOM COCTOSIHUN B TeHEHUe ANIMTENBHOTO BPEMEHM, NOCKOMbKY
3TO MOXET NPUBECTY K YPE3MEPHON Pa3PSIKe, 1, KaK CNeACTBue, HEOBPATUMOMY NOBPEXIEHMIO.

MPEQOCTEPEXEHUE

1. CrioxkHble KOMMOHeHTb! DJI Action 2 MOryT NoMy4i1Ts NOBPEXEHVS NPV Y/aPe 1 BbI3BATE HEUCTPABHOCTE MOAYJISl KAMEDSI.

2. [lepuTe CTEKNO 0BLEKTVBA B HYCTOTE. MECOK 1 Nbilb MOMYT NOBPEAMTL CTeKN0 obbekTvaa. Ouniiaiite DJI Action 2 HACTON CyXoi TKaHbHO.
By/bTe 0CTOPOXHI, EC/IN CTEKNO 0GLEKTVBA PA3BUIOCh.

He ponyckaiTe nonagaHus necka v nbinv 8 DJI Action 2. Mpomoiite Mogynb kamepbl, ecin otBepcTyst DJI Action 2 3abuTbl neckom,
MbITBIO WM TIOGBIM APYTVIM BELLECTBOM.

HE scTasnaiite noctopoHHue npeameTsl 8 nopt USB-C 1 cnot ans kapTsl microSD.

HE nopgepraite DJI Action 2 1 akkyMynsiTop BO3AEACTBUMIO OHEHb HWU3KUX UK O4eHb BLICOKWUX Temnepatyp. B npoTusHoM cnydae
BPEMS PAGOTI U (DYHKLVOHANIBHOCTE MOTYT YXYALNATECS.

HE vcnoneayiTe DJI Action 2 Bo Bpems rposbl.

HE pas6upaiite n HE pemorTupyiiTe DJI Action 2 camocTosTesbHO.

HE wcnoneayinte DJI Action 2 B TepmanbHbix 6accentax. HE ponyckaiTe koHtakta DJI Action 2 ¢ KOPPO3WOHHBIMK MAn
HEV3BECTHBIMM XKUAKOCTSIMIA.
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Mpy npucoeauHern DJI Action 2 K KpbILLIE W/ OKHY MaLLMHBI MOZYJTb KaMEPbl MOXKET YNacTb, €C/IM MaLVHA [IBUKETCS C BbICOKOI
CKOPOCTBIO, MOBEPXHOCTb HEAOCTATOHHO YMCTas MW B Cly4ae NIOXON NOroAbl — CUMbHOMO BETPa WM MPO3bl.
.Bnok nuTaHns He BOAOHENPOHULAeMbIA. BofoHenpoHMuaemblit hyTnsp TpebyeTes Npu UCnoNb3oBaHUM Moayns kamepsl ¢ Baok
nUTaHWs Nof BOAOWM.

Bapsigute DJI Action 2 npu HUSKOM YpOBHE 3apsifia akkyMynsTopa. XpaHeHne MOAyNs KaMepbl B TEHEHME YeTbIPEX MECSLEB 1
[ONBLUE C HIASKIM 3aDSIIOM aKKyMYJISTOPa COKPATIT CPOK ero C1yXGb!.

Ecnwv DJI Action 2 He 6yaeT ucnons3oBatbest B TedeHne 10 unv 6onee AHen, ee HeoBXoaMMO paspsuThb A0 yposHs 40-60%. 3To
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TexHuyeckue xapakTepucTukn

Mopens MC211
Wi-Fi

[vanasoH paboumx YacToT
MolwHocTs nepepatnka (AUM)

2,400-2,4835 Ty,

2,4TTu: <14 dBm (FCC/CE/SRRC/MIC)
Mpotokon 802.11a/b/g/n/ac
Bluetooth

[uanasoH paBoHx 4acToT 2,400-2,4835 My,

MotuHocTs nepepatinka (VM) <4 nbm
Mpotokon BLE5.0
JvianagoH paboumnx Temneparyp 0..+40°C



‘Compliance Information

FCC Compliance Notice

Supplier's Declaration of Gonformity

Product name: DJI Action 2

Model Number: MC211

Responsible Party: Dl Technology, Inc.

Responsible Party Address: 201 S. Victory Bivd., Burbank, CA 91502

Website: www.dj.com

We, DJI Technology, Inc., being the responsible party, declares that the above mentioned model was tested to
demonstrate complying with all applicable FCC rules and regulations.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause hamful interference, and (2) This device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the
user's authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to part
15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

—Gonstit the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
RF Exposure Information

“This equipment complies with FOC radiation expostre limits set forth for an uncontrolied environment. End user
must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. This transmitter must not be
co-located or operating in conjunction with any other antenna o ransmitter.

The portable device is designed to meet the requirements for exposure to radio waves established by the Federal
Commurnications Commission (USA). These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of
tissue. The highest SAR value reported under this standard during prodiuct certfication for use when properly wom
on the body.

ISED Compliance Notice

“This device contains icence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science and Economic
Development Canada's licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following two contions: (1)This device
may not cause interference.(2)This device must accept any interference, including interference that may cause
undesired operation of the device.

Lémetteur/récepteur exempt de icence contenu dans le présent appareil est conforme aux CNR d'innovation,
Sciences et Développement économique Canada applcables aux appareils racio exempts de icence. Lexploitation
est autorisée aux deux conditions suivantes :(1)Lappareil ne doit pas produire de brouillage; (2)L'appareil
doit accepter tout brouilage radioglectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d'en comprometre le

and used in accordance with the instructions, may cause hammful interference to radio . However,
there is no guarantee that interference will not ocour in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by tumning the equipment off and on,
the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

—Reorient or relocate the receiving antenna.
—Increase the separation between the equipment and receiver.
—Connect the equipment into an outiet on a circu different from that to which the receiver is connected.

“This equipment compiies with ISED raiation exposure limits set forth for an uncontrolled environment. End user
must folow the specific operating instructions for safisfying RF exposure compiance. This transmitter must not
be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter:The portable device is designed to
meet the requirements for exposure to radio waves estabiished by the ISED,

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential for harmful
interference to co-channel mobile satelite systems; where applicable, antenna type(s), antenna models(s), and
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worst-case tiit angle(s) necessary to remain compliant with the e.i..p. elevation mask requirement set forth in
section 6.2.2.3 shall be clearly indicated. le dispositf utiisé dans la bande 5150-5250 MHz est réservé & une
utifsation en intérieur afin de récluire le risque de brouilage préjudiciable aux systémes mobiles par satellte dans le
méme canale cas échéant, le (5) type (<) d'antenne, le (s) moddle (s) d'antenne et fangle (5) d'inclinaison le plus
défavorable nécessale (5) pour fester conforme (6) au p.e. L'exigence relative au masque d'élévation énoncée a fa
section 6.2.2.3 dot étre clairernent indiquée

These requirements set a SAR limit of 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. The highest SAR value
reported under this standard during product certification for use when properly wom on the body.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements ISED établies pour n environnement
non controlé. Lutisateur final doit suivre les instruations spéciiques pour satisfaire les normes. Cet émetteur ne
doit pas étre co-implanté ou fonctionner en conjonction avec toute autre antenne ou transmetteur. Le disposit
portatif est congu pour répondre aux exigences d'exposition aux ondes radio étabiie par le développement
énergétique DURABLE.

Ges exigences un SAR limite de 1,6 Wi/kg en moyenne pour un gramme de tissu. La valeur SAR la plus élevée
signalée en vertu de cette norme lors de la certfication de produt a utiiser lorsquil est comectement porté sur le
corps.

KCC Compliance Notice
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EU Compliance Statement: S DJl Osmo Technology Go., Ltd. hereby dedlares that this device (DJI Action 2) is
in compliance with the essential reuirements and other relevant provisions of the Directive 2014/53/EU

A copy of the EU Dedlaration of Conformity is available online at www.dji.com/euro-complance

EU contact address: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

GB Compliance Statement: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hereby declares that this device (DJI Action 2) is
in compliance with the essential reqirements and other relevant provisions of Radio Equipment Reguiations 2017.
A copy of the GB Declaration of Conformity is available online at www.dji.comveuro-complance

Declaracion de cumplimiento UE: SZ DJl Osmo Technology Co., Lid. por la presente declara ue este dispositivo
(DUl Action 2) cumple los requiitos bésicos y el resto de provisiones relevantes de la Directiva 2014/53/EU

Hay disponible onine una copia de la Declaracion dk UE en www. ~compi

Direccion de contacto de la UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

1/,

EU-verklaring van overeenstemming: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat (DJI
Action 2) voldoet aan de essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van R\chﬂun 2014/53/EU.

De EU-verklaring van is onine op wwwidji.com pi

Contactades EU: DJI GmibH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaver, Gsrmany

Declaragzo de conformidade da UE: A SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. dediara, através deste documento,
que este dispositivo (DJI Action 2) esté em conformidade com os requisitos essenciais e outras disposigdes
relevantes da Diretiva 2014/53/EU.

Existe uma cdpia da Declaragéio de conformidade da UE disponivel online em www.dj.comveuro-compliance
Enderego de contacto na UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, Germany

Dichiarazione di conformita UE: SZ DJi Osmo Technology Co., Lid. dichiara che il presente dispositivo (D!
Action 2) & conforme ai requisiti essenziali e alle altre disposizioni rilevanti della direttiva 2014/53/EU.
Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile online all‘indiizzo Web dji.com/eur
Indirizzo di contatto UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

Déclaration de conformité UE : Par la présente, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. déclare que cet appareil
(DJI Action 2) est conforme aux principales exigences et autres clauses pertinentes de la directive européenne
2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible sur le site ww.dj.com/euro-compliance

Adresse de contact pour I'UE : DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niedertauer, Germany

PRECAUTIONS D'USAGE DE L'APPAREIL

pliance

'équipement concern, Le DAS maximal autorisé est de 2 W/ kg pour la téte et e tronc et de 4 W/ kg pour les
membres.

La ou les valeurs du débit d'absorption spécifique des MC211

DAS téte: 1.17 W/ kg; DAS tronc: 1.17 W/ kg; DAS membres: 1.17 W kg

EU-Compliance: Hiermit erkizrt SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd., dass dieses Gerét (DJI Action 2) den
wesentichen Anforderungen und anderen einschidgigen Bestimmungen der EU-Richtinie 2014/53/EU entspricht.
Eine Kopie der EU-Konformitétserkiérung finden Sie online auf www.dji corm/euro-compliance

Kontaktadresse innerhalb der EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

[lexnapauys 3a choTseTcTaMe Ha EC: SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. eniapupa, se Toga yeTpoiicreo (DJl
Action 2) 0TroBaps Ha OCHOBHUTE  apyrite Ha [lvpextvsa 2014/53/EC.
Konvie or [leknapalisita 3a CLOTBTCTBME Ha EC LLe HaMepiTe Oraii Ha anpec wwwidj.comveuro-complance
Anpec 3a korTakT 3a EC: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Mepmarins

Prohiaseni o shods pro EU: Spoletnost SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. timto prohlasuje, Ze tohle zafizen (DJI
Action 2) whovje zékladnim pozadavkim a dalSim prisiuSnym stanovenim smérmice 2014/53/EU

Kopie prohiéseni o shodé pro EU je k dispozici on-line na welbu www.dj.com/euro-complance

Kontaktni adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Némecko
EU-overensstemmelseserklzering: SZ DJi Osmo Technology Co., Lid. erkleerer hermed, at denne enhed (DJI
Action 2) er | overensstemmeise med de veesentige krav og andre relevante bestemmelser i direkliv 2014/53/EU.
Der er en kopi af EU-overensstemmelseserkleeringen tigeengelig online pé www.dji.comveuro-compliance

Nutiisez pas 'appareil dans un hdpital, un avion ou un équipement bie en raison des

peuvent produie des interférences

* Maintenez une distance minimale de 15 cm entre votre appareil et un stimulateur cardiaque pour éviter toute
interférence

Eloigner les équipements radiodlectriques du ventre des formmes enceintes,

Eloigner s & dubas-ventr

Le débit d'absorption spécffique (DAS) local quantifie l'exposition de I'utiisateur aux ondes électromagnétiques de
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EU DJi GmbH, 12, 97618, Niederlauer, Tyskland

Afwon Zuppépwang EE: H SZ DJi Osmo Technology Co., Ltd. 61a Tou napéviog Sniivet o1t ) ouokeur (DJI
Action 2) QUTH) CUPLOPPUIVETAI LE TIC BAOIKEQ AAITOEIQ KAl GAAEG OXETIKEQ SaTaEeig Tg Odnyiag 2014/53/EE.
Avtiypago g Afduong EE Samigeral ‘o SiesBuvon wwwndi.com/eur il
AidBuvon emwomuviag oty EE: DUl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlaer, Fepuavia

ELi vastavuskinnitus Kéesolevaga teatab SZ DJI Osmo Technology Go., Ltd., et see seade (DJI Action 2) on




koosko\as direktivi 2014/53/EL st nduete | muuce askchaste sietege

pia on
Komakraadress ELis: DJI GmbH Industriestrasse 12, 97618, N\edeﬂauef “Savcaman
Pranesimas dél atitikties ES reikalavimams Bendroveé ,SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd.* tvirtina, kad 8is
prietaisas (DJI Action 2) aftinka pagrindinius 2014/53/ES direktyvos reikalavimus Ir kitas susijusias nuostatas.

ES atiticties deklaracios kopia galte rasti adresu www.dj.com/euro-complance

ES kontaktinis adresas: ,DJI GmbH*, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany (Vokietija)

ES atbilstibas pazinojums: S DJi Osmo Technology Co., Ltd ar 50 apliecin, ka & fefice (DJI Action 2) atbilst
difekiivas 2014/53/ES pamatprasibam un pe!epem batiskiem nosacjurmien.

ES atbistibas deklaracas kopia pieejama i & www.dji comveuro-complance

ES kontaktacrese: DI GmbH, ncustristrasse 12, 97618, Niderauer, Vacia

EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutus: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. iimoittaa taten, etta tama laite (DJI
Action 2) on direktivin 2014/53/EU olennaisten vaatimusten ja sen muiden asiaankuuluvien ehtojen mukainen.
Kopio EU:n vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta on saatavana verkossa osoitteessa www.dji.com/euro-
compliance

Yhteystiedot EU:ssa: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niedertauer, Germany

RAITEAS Comhlionta an AE: Dearbhaionn SZ DJ| Osmo Technology Co., Ltd. leis seo go bhiil an gléas seo (DJI
Action 2) de réir na geeanglas riachtanach agus na bhfordlacha dbhartha eile sa Treoir 2014/53/AE.

Ta colp de Dhearbhii Comhréireachta an AE ar fal ar line ag www.dl.com/euro-compliance

Seoladh teagmhdla san AE: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 87618, Niederiauer, Gemany

Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE: SZ DJI Osmo Technology Co., Lid. hawnhekk tiddliiara Ii dan I-apparat (DJI
Action 2) huwa konformi mar-rekwizi essenzjali u ma’ dispozizzjonijet relevanti ohra tad-Direttiva 2014/53/UE.
Kopja tad-Dikjarazzjoni ta’ Konformita tal-UE hia disponibbi onlajn fis-sit www.dj corm/euro-compliance

Indiizz ta! kuntatt tal-UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederiauer, i-Germanja

Declaratia UE de conformitate: Prin prezenta, SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. declar faptul & acest dispozitiv (DJI

Action f ficle $ Directivei 2014/53/UE.
Un exemplar al Declaratiei UE de conformitate este disponibil online, la adresa www.dj.com/euro-complance
Adresa de contact pentru UE: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germania

Izjava EU o skladnosti: Druizba SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. iziavia, da ta naprava (DJI Action 2) ustreza
osnovnim zahtevam in drugim ustreznim dologbam Direktive 2014/53/EU,

Kopia iziave EU 0 skiladnostije na vofo na spletu na www.dj corm/euro-compliance

Kontaktni nasiov EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemtja

EU Izjava o sukladnosti: Turtka SZ DJI Osimo Technology Co. Ltd. iZaviie da je ovaj uredzj (DJI Action 2) zraden
U skladu s osnovnim zahtjevima ostalim relevantrim odredbama Direktive 2014/53/EU.

Kopia EU lziave o sukiadhosti dostupna je na mreznoj stranici www.dj.com/euro-compliance

Adresa EU kontakta: DJI GmbH, Industriestrasse 12 97618, Niederlauer, Niemacka

\Vyhlasenie o zhode EU:SZDJl Osmo Techno\ogy CD Ltd. tymto whlasuje, Ze toto zariadenie (DJI Action 2) je v
Zzhode so zakladnymi poz smernice 2014/53/EU.

Képia tohto Whiasenia o zhode EU ]s k d\spcz\cl\ online na www.dji.com/euro-compliance

Kontaktna adresa v EU: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Nemecko

Deklaracja zgodnosci UE: Firma SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. niniejszym o$wiadcza, ze przedmiotowe
urzadzenie (DJI Action 2) jest zgodne z zasadniczymi wymogami i innymi stosownymi postanowieniarmi dyrektywy
2014/53/UE.

Kopie deKlaraci zgodnosci UE mozna znalezé wInternecie na stronie www.dj.conveuro-compliance

Adres do kontaktu w UE: DJi GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niedertauer, Niemcy

EU megfeleldségi nyilatkozat: A DJI Osmo Technology Co., Ltd. eztton meger6st, hogy ez az eszkz (DJI Action
2) megfelel a 2014/53/EU Irdnyelv alapvetd kivetelményeinek és mis vonatkozo rendelkezéseinek.

Az EU megfelel6ségi nyllatkozat mésolata elérhetS a wwwdj.com/euro-compliance oldalon

EU kapcsolat cim: Dl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Németorszég

EU-forséikran om efterlevnad: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. hamed ferkiarar att denna enhet (DJI Action 2)
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upphyller de véisentiga kraven och andra relevanta bestémmelser | direktivet 2014/53/EU.

En kopia av EU-férsékran om efterlevniad finns att tilgé online pé adressen wwwdij.com/euro-compiiance

Kontaktadress EU: DJl GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niedertauer, Tyskland

Yfirjsing um fylgni vid reglur ESB: S DJI Osmo Technology Co., Ltd. Iysir hér med yir ad petta taeki (DI Action

2) il mikiveegu krsfum og 6drum videigandi akvaedum tiskipunar 2014/53/ESB.

Nélgast ma eintek af ESB ysingunni & netinu awww.dj.

Heimilisfang ESB-tengiidar: DJI GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Germany

AB Uygunluk Beyani: SZ DJI Osmo Technology Co., Ltd. bu belge fle bu chazin (DJI Action 2) temel gerekiidere

Ve 2014/53/EU sayll Direkifin diger igii hikimlerine uygun oldugunu beyan eder.

AB Uyguniuk Beyaninin bi kopyasina ww.dji.com/euro-complance adresinden gevrim igi olarak ulasiabilr

AB igin lltisim adresi: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618, Niederlauer, Amanya

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed of together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal coliecting point via private persons is for free.
The owner of old appliances is responsible to bring the appliances to these collecting points or o
simiar collection points. With this litle personal effort, you contribute to fecycle valuable raw materials

B . the treatment of toxic substances.

Unmwettfreundiiche Entsorgung

Elektro-Aligeréite dirfen nicht mit gewshnlichem Abfall entsorgt werden und missen separat entsorgt werden.

Die Entsorgung an kommunaler ist fir P kostenlos. Die Eigentimer der Altgeréite

sind fiir den Transport zu den Sammelstelen verantwortich. Durch diesen geringen Aufwand kinnen Sie zur

Wiederverwertung von wertvolien Rohmaterialien beitragen und dafir sorgen, dass umweltschédiche und gitige
ordnungsgeméB unschédich werden,

Tratamiento de residuos responsable con el medio ambiente

Los aparatos eléctricos vieios no pueden desecharse junto con los residuos organicos, sino que deben ser




desechados por separado. Existen puntos limpios donde los ciudadanos pueden defar estos aparatos gratis.
El propietario de los aparatos viejos es responsable de llevarios a estos puntos limpios o similares puntos de
recogida. Con este pequefio esfuerzo estés contribuyendo a reciclar valiosas materias primas y al tratamiento de
residuos toxicos.

Mise au rebut écologique

Les appareis électriques usagés ne doivent pas étre éliminés avec les déchets résiduels. lis doivent étre éiminés
séparément. La mise au rebut au point de collecte municipal par l'ntermédiaire de particuliers est gratute. Il
incombe au propriétaire des appareiis sagés de les apporter a ces points de collecte ou & des points de collecte
similaires. Avec ce petit effort personnel, vous contribuez au recyclage de matiéres premitres précieuses et au
traitement des substances toxiques.

Smaltimento ecologico

I vecehi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti insieme ai rifiui residlui, ma devono essere smaltit
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti privati presso i punti di raccolta pubblici & gratis. £
responsabilta del proprietario de vecchi dispositivi portarii presso tali punti di raccolta o punt i racoolta analogh.
Grazie a questo piccolo impegno personale contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al corretto
trattamento di sostanze tossiche.

Milieuvriendelijk afvoeren

Oude elektrische apparaten mogen niet worden weggegooid samen met et restaval, maar moeten afzonderlik
worden afgevoerd. Afvoeren via is gratis voor De eigenaar van oude
toestellen is verantwoordeljk voor het inleveren van de apparaten op deze of vergelikbare inzamelpunten. Met
deze Keeine persoonijke inspanning lever je een bidrage aan de recycing van waardevolle grondstoffen en de
verwerking van gitige stoffen

Eliminago ecolégica

Os aparelhos elétricos antigos nao podem ser eliminados juntamente com os materiais residuais. Tém de ser
siminados . A eiminagao no ponto de recoha piblico através de entidades particulares 6 gratuita.

£ da responsabilidade do proprietério de aparehos antigos levé-os a estes pontos de recoha ou a pontos de
recoha semehantes. Com este pequeno esforgo pessoal, contribui para a reciclagem de matérias-primes Uteis &
para o tratamento de substancias toxicas.

ViaXBbpNsiHe C OrNe} Onassake Ha OKOMHATA Cpepa

CrapyTe eneKTPIHECKM YpeRV! He TPHOBA AA C6 MGXBBPIINT 3a6AHO C BUTOBNTE OTAABLMN, @ OTABTHO.
VISXGHPAHETO B OBLIAHCKUR MyHKT 3 CBOYPaHE Ha OB OT HACTHN /MU & BearnaTHo. COBCTBEHIKLT
Ha CTapHTe YPSAV! © OTTOBOPGH 3a NPEHACSHETO Ha YPEAVTE A0 TEdM U A0 MOAOGHN CHOMPATEHA Ny HKTOSe.
C 7082 MATKO COBCTBEHO YU AONPHHACSTE 33 PELIKTMPAHETO Ha LIGHHA CYPOBMHY M 33 0BPaBOTKATa Ha
TOKCI-FH¥1 BRLLIECTES.

Ekologicky Setrma likvidace
Stara elektricka zafizeni nesméj byt likvidovana spolu se zbytkovym odpadem, ale musi byt likvidovana
samostatné. Likvidace na komunalnich sbémych mistech prostiednictvim soukromych osob je bezplatné. Viastnik
starych zaiizeni odpovidé za to, Ze je donese do téchto sbémych mist nebo na obdobna sbémé mista. Timto
miiZete piispét k recyklaci hodnotnjch surovin a zpracovéni toxickych ek

Mifoveniig bortskaffeise

Garmle elektriske apparater mé ikke bortskaffes sammen med restaffald, men skal separat.

Keskkonnaséstiik kasutuselt korvaldamine

Venu dlkdrissacmed o ohi tra viseta koos o\msjaatmetega‘ vaid tuleb koguda ja kasutuselt kbrvaldada eraldi
ohaliku eraisiutele tasuta, Vanade seadmete

sellistesse voi K o oot vasttavad soacmts omarics, Sele vkeso

iskiku panusega aitate kaasa véirtusli toorme ringlussevatule ja mirgiste ainete toctiemisele.

Utiizavimas nekenkiant aplinkai

Seny elektriniy prietaisy negalima iSmesti kartu su buiinémis atiiekomis; juos batina tizuoti atskira. Tokiy prietaisy

utiizavimas per komunalinius atiekis surinkimo punktus yra nemokamas. Elektriniy prietaisy savininka utiizuojamus

prietaisus privalo priduoti  attinkamus arba analogikus atlieky surinkimo punktus. Tokiu badu, jdédami nedaug

pastangy, prisidésite prie vertingy medZiagy perdirbimo ir aplinkos apsaugoimo nuo toksiniy medziagy.

Videi draudziga atkritumu likvidesana

Vecas elektriskas ierices nedrikst likvidet kopa ar parsjem atkritumiem, bet tas jalivide atsevisii. Privatpersonam

atiritumu likvideSana komunalaja savakSanas punkia ir bez maksas. Veco feréu pasnieks r atbidigs par ieficu

nogadasanu Sajos savakianas punktos vai lidzigos savaksanas punktos. Ar §im nelielam personiskajam palem jos

veicinat verligu izejmaterialu parstradi un toksisko vielu apstradi.

pa et fesles er grais for privatpy Ejere af gamle apparater er ansvariige for
at bringe apparater hen il disse eller tl ignende i Med denne file personige
indsats bidrager du i genanvendelse af veerdifulde révarer og behandiingen af gitige stoffer
AT6ppUPN Gikikr] TPOG TO TIEPIBANOV
Ot MOAEG MEKTPIKEG CUOKEUEG BEV MPETTE Va AMoPPITOVTa i HE Ta UNOAERATIKG anoBATa, GG
EexwPIOTA. H anoppibn o1 8MpoTiKS oMeio CUROYG HEOW 18IV YVETal YWpiG Xpéwon. O KATOXoQ Takiv
OUOKEUWV EVI UMEUBUVOG YIAl TN LETAPOPA TWV CUCKEUWV OE QUTA 1 MApGHOIA onpeia culoyrc. Méow mg
QoG 060G TPOOTIABEIAG, CUMBGNETE GV QVaKIKAWON TOAUTIWY TPWTWY UAGY KQl TV EMEEEPYasia Twy
TOEKGY OUOIV.
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6 saa havittaa mukana, vaan ne on havtettava erkseen. Kunnaliseen
vieminen on ilmaista. Vanhojen laitteiden omistaja vastaa laitteiden
toimittamisesta kyseisiin kerdyspisteisiin tai vastaaviin. Talld vahéiselld henkildkohtaisella vaivalla edistat omalta
osaltasi anvokkaiden raaka-aineicen ierratysta ja myrkylisten aineiden isitelya.

Diiscairt neamhdhiobhalach don chomhshaol

Nior cheart seanghléasanna leictreacha a dhiliscairt eis an dramhail iarmharach, ach caithfear iad a chur de kimh
astu féin. T4 an diliscairt ag an ionad baiiiichain pobal ag daoine priobhdideacha saor in aisce. T4 freagracht ar
inéir seanghléasanna na giéasanna a thabhairt chuig na hionaid bhailiichéin sin o chuig fonaid bhailiichéin den
chineal céanna. Le hiarracht bheag phearsanta mar sin, cuidionn 1 le hamhébhair luachmhara a athchirséil agus
le substainti tocsaineacha a choiredi

Vanhoja




Rimi li jirispetta l-ambjent
L-apparat elattriku Gadim ma ghandux jintrema fimkien ma skart resicw, izda ghandu jintrema b'mod separat.
Ir-imi fi-post tal-gbir komunaii minn persuni privati huwa b'ein. Is-sit ta’ apparat gadim huwa responsabbli biex
igjb -apparat f'dawn i-postiiet tal-gbir jew fpostijet tal-gbir simill. B'dan -isforz personaii zghir, ini tkkontribwiod
ghar-iciklagg ta’ materia prima prezziuza u ghat-trattament ta’ sustanzi tossici,

Eliminarea ecologica

Aparatele electrice vechi nu trebuie aruncate odaté cu desedrile reziduale, i trebuie eliminate separat. Eiiminarea
in cadrul punctului de colectare local de cAtre persoane fizice este gratuita. Proprietarii de aparate vechi sunt
responsabili pentru transportul acestora la respectivele puncte de colectare sau la alte puncte de colectare
similare. Prin acest efort personal nesemnificativ, putefi contribui la reciciarea materilor prime valoroase §i la
tratarea substantelor toxice.

Okolju prijazno odlaganje

Starih elektri¢nih aparatov ne smete odvrei skupaj z ostanki odpadkov, temvet logeno. Odlaganje na
komunalnem zbimem mestu je za fiziéne osebe brezplatno. Lastnik starih naprav je odgovoren, da jih pripelie do
teh ali podobnih zbimih mest. S tako malo osebnega truda prispevate k reciiranju dragocenih surovin in obdelavi
strupenih snovi,

Ekolosko odlaganje

Start elekricini uredaji ne smiju se odlagati zajedno s kuénim otpadom, ve ih treba odlagati ocvojeno. Odlaganje
na komunainom sabimorm miestu od strane privatrih osoba Je besplatno. Viasnik starih uredaja duzan je doneti
uredaje do tih sabimin mjesta i siénih sabimih miesta. Ovim malim osobnim naporom doprinosite recikiranju
wriediih sirovina i pravinoj obradi otrovnin tvari.

Ekologicka likvidacia

Stré oktrospotebice sa nesmi liidoval spolu o zvySkovym odpadom, ale musia sa zikvidoval samosiatre.
Likvidacia v komundlinom zbernom rmieste 0s0b je bezplatna. Majtel starjch
spotrebicov je zodpovedny za prinesenie spotrebicov na tieto zbemé miesta alebo na podobné zbems miesta.

Tymto malym osobnym Usilim prispievate k recyklovaniu cennych surovin a spracovaniu toxickych latok

Utylizacja przyjazna dla érodowiska

Nie mozna usuwat starych urzadzen elektrycznych wraz z pozostalymi odpadami. Wymagaja one oddzieinej
utylzaci. Utylizacia przez osoby prywatne w punkcie zbiérki odpadw komunalnych jest darmowa. Wiasciciel
starych urzadzen jest odpowiedzialny za dostarczenie ich do takich ub podobnych punktow zbiorki. Zadajac
sobie tak niewielki trud, przyczyniasz sie do recyklingu cennych surowcéw | odpowiedniego postepowania z
substanciami toksycznymi.

Kémyezetbarét hulladékkezelés

A régi elekiromos készLiékeket nem szabad a nem szelektiven gy(itott hulladékkal egyit kidobni, hanem
a hulladékkezelésiiket elkiildnitve kell végezni A kdzosségi a maganszemélyek ingyenesen
leadhatjék ezeket. A régi készillékek tulgjdonosai feleinek azért, hogy e késziidkeket ezekre a gylitépontokra,
vagy més gy(itpontokra ehozzak. Ezzel a Kis személyes erfeszitéssel On is hozzjrul az értékes nyersanyagok
: ecthon o ot o

Miljévéinlig hantering av avfall

Gamia elektriska apparater far inte kasseras tilsammans med restaviallet utan méste kasseras separat, Kassering
pé den lokala insamlingsplatsen for privatpersoner &r gratis. Agaren av gamla apparater ansvarar for att ta
apparaterna til dessa insamingsplatser eller il liknande insamiingsplatser. Med denna lila personliga insats bidrar
dlu il &tenvinning av vérdefulla ravaror och hantering av giftiga &mnen.

Umhverfisvaen forgun

EKki mé farga gomium rafteekjum mes Grgangsleifum, heldur barf ad farga peim sérstakiega. Férgun 4 almennum
s6funarstodum er Skeypis fyrir einstakiinga. Eigandi gamalia teekja ber abyrgd 4 ad koma med teekin 4 pessa
sofnunarstadi eda 4 svipada sofnunarstadi. Med bessu ltla personulega ataki studlar pti ad endurvinnslu
vermeetra hréefna og medferd eitrurefna.

Gevre dostu bertaraf

Eski elektrikli cihazlar, diger atilaria birlicte bertaraf edimemeli, aynca atimalidir. Ozel isiler araciiiyla genel
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toplama noktasina bertarat iglemi iicretsiz olarak yapimaktadr. Eski cihazlann sahibi, cihazlan bu toplama
noktalanna veya benzer toplama noktalanna getimekten sorumludur. Bu az miktardak Kisisel cabayla, degerliham
maddelerin geri dénistirtimesine ve toksk maddelerin isleme alnmasina katkida bulunmus olursunuz.

This device is restricted to indoor use when operating in the 5150-5250MHz frequency range in all EU/EFTA
member states and Turkey.

Im Frequenzbereich 5150 ~ 5250 MHz darf dieses Gerét in allen EU/EFTA-Mitgliedsstaaten und der

Tirkei nur innerhalb von Gebéuden verwendet werden.

Este dispositivo esta imitado a su uso en interiores cuando esté funcionando en el rango de frecuenciade 5150-
5250 MHz en todos los estados miembros de la UE/AELG y Turquia.

Cet appareil est réservé & un usage en intérieur dans une plage de fréquence de 5 150 & 5 250 MHz

dans tous les pays membres de 'Union Européenne et de I'Association européenne de liore-échange,ainsi qu'en
Turauie.

Il presente dispositivo & imitato all'uso in ambienti intemi se wtiizzato nellintervallo di frequenze difunzionamento
5150-5250 MHz in tutti g stati del' UE/AELS e in Turchia.

Dit apparaat mag in landen van de EU/EFTA en Turkije alleen in binnenruimtes worden gebruikt

wanneer het frequentiebereik 5150-5250 MHz is ingesteld.

Este dispositivo esta restrito para uso em &reas intemas ao operar na faixa de frequéncia de 5150-5250MHz em
todos os estados-membros da UE/EFTA eTurqula

u AanHoro i 5150-5250 My
BNIOMELLIEHVX BO BCEX CTPaHaX, Exopﬂu_uax & EG/EACT, a Taoke B Typum.

Thailand Warning message

TonsKo

Mexico Warning message
“La operacion de este equipo est sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o



dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.”

Brazil Warning message

Informagdes sobre Reguiamentagzo.

Este equipamento esta certicado e homologado pela ANATEL.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL: www.anatel gov.r.

Este equipamento no tem direito & protego contra interferéncia prejudicial e néo pode causar

interferéncia em sistemas devidamente autorizados.

Este produto est homologado pela Anatel de acordo com os procedmentos regulamentados para avaliagdo da

de produtos para  atende aos requisitos técnicos aplicados, incluindo os imites
de exposigio da Taxa de Absorgdo Especica referente a campos ektricos, magnéticos e eletromagnéticos de
radiofrequéncia.

Valores méaximos de SAR:

Corpo SAR (10g) Brasi: 0,433 W/Kg
Frente/Face SAR (10g) Brasi: 0,143 W/Kg
O equipamento devera ser utiizado a uma distancia minima Frente/Face de 1,50m.

To view the full compliance information, slide down on the camera view, tap the settings icon, and scroll
through to select Gompliance Info.
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Pour voir les informations complétes de conformité, balayez vers le bas sur la vue caméra, appuyez sur
I'céne de paramétres et sélectionnez Infos de Conformité.

Para visualizar as Informagdes de conformidade na integra, desiize para baixo na exibigao da camera,
toque no icone das Configuragaes e deslize para selecionar as Informagdes de conformidade
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